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n WARNING: Do not use the machine without reading the instruction manual.
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1. Overview

Tool description

o Handle o Hose /Pipe connector G1" 1 - %"

9 Float switch e Base
e Pump casing
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2. General safety regulations

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before
making any assembly, adjustments or changing
accessories. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the tool accidentaly.

Read carefully and understand all instructions before
using the tool.

When using power tools, the following instructions must
be followed to prevent hazards such as electric shock, fire
and/or serious injury.

Work area safety

P Keep work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas invite accidents.

P Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

P Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce the risk of
electric shock.

P Avoid body contact with earthed or ground-
ed surfaces wuch as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or
grounded.

P Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water enetring a power tool will
increase the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use
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an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
distraction while operating power tools may
result in serious personal injury.

P Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

P Avoid accidental starting. Ensure the switch
is in the off-position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have
the switch on invites accidents.

P Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool ON. Awrench or a
key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

P Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

P If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer
for the purpose for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does
not turn it ON and OFF. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.
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P Disconnect the plug from the power source
before making any adjustments, changing
accessories or storing power tools. Such
preventative safety measures reduce the
risk of starting the power tool accidentally.

P Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamil-
iar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

P Maintain power tools, check for misalign-
ment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may
affect the power tools' operation. If dam-
aged, have the power tool repaired before
use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

P Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier
to control.

P Use the power tool, accessories and tool
bits etc., in accordance with these instruc-
tions and in the manner intended for the
particular type of power tool, taking into
account the working conditions and the
work to be performed. Use of the power
tool for operations different from intended
could result in a hazardous situation.

Service

P Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only genuine
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

P Follow instruction for lubricating and chang-
ing accessories.

P Keep handles dry, clean and free from oil
and grease.

3. Specific safety regulations

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adher-
ence to electric power tools' safety rules. If you
use this tool unsafely or incorrectly, you can suffer
serious personal injury.

@ Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

© Use auxiliary handles supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

© Hold power tools by insulated gripping sur-
faces when performing an operation where
the cutting tool may contact hidden wiring
or its own cord. Contact with a “live” wire will
make exposed metal parts of the tool “live”
and shock the operator.

0 Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. It is also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

© Be sure the bitis secured in place before
operation.

0 under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can
come loose easily, causing a breakdown or
accident. Check tightness of screws carefully
before operation.

@ In cold weather or when the tool has not
been used for a long time, let the tool warm
up for a while by operating it under no load.
This will loosen up the lubrication.

O Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

© Hold the tool firmly with both hands.
@ Keep hands away from moving parts.

® Do not leave the tool running. Operate the
tool only when hand-held.

@ Do not point the tool at any one in the area
when operating. Parts could fly out and injure
somenone seriously.

@® Do nottouch parts close to the bitimmedi-
ately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

@ Some material contains chemicals which
may be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.
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Additional safety regulations for
pumps

® Do not use parts or attachments that are not
supplied or recommended by the manufac-
turing supplier. Otherwise, the performance
of the machine cannot be guaranteed.

® Do notinstall the pump by suspending it
unsupported from its delivery pipe or power
cable.

® To guarantee that the pump works properly,
the bottom of the shaft must be kept free of
sludge and dirt of all kinds.

® Before starting to run your new submers-
ible pump, please have the following items
checked by an expert: Ground connection
and zero conductor.

® Fault current breaker switch must corre-
spond the safety regulations of the
power plants and they must work faultessly.

® The electrical connections must be protected
from moisture. If there is danger of flooding,
the electrical connections must be taken to
higher ground.

® (Circulation of aggressive fluids, as well as
the circulation of abrasive materials must be
avoided at all costs.

® This pump may not be used for other fluids,
especially motor fuels, cleaning fluids and
other chemical products. Pollution of the lig-
uid could occur due to leakage of lubricants.

® The submersible motor-driven pump must
be protected from frost.

® The pump must be protected from running
dry.

® The pump is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the pump by a person
responsible for their safety.

® The electrical installation shall be according to

national wiring rules.

® |[fthe level of water sinks too far, any sludge
in the shaft will dry out quickly and stop the
pump from starting up. It is necessary, there-
fore, to check the submersible motor pump
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regularly (by carrying out start-up tests).

® The pump is to be supplied theough a residu-
al current device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30 mA.

® The submersible motor pump must be sus-
pended from the specially provided handle or
be placed on the bottom of the shaft.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A WARNING:

Misuse or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.

4. Functional description
and specifications

Intended use

This pump is used primarily as basement pump.
When installed in a shaft, this pump provides
protection from flooding. Itis also used wherever
water has to be moved from one place to another,
e.g. at home, agriculture, horticulture, plumbing
and many other applications.

A WARNING:

If the replacement of the supply cord is necessary, it has
to be done by a professional to avoid a safety hazard.

Tool 4502

Power supply 230V~50Hz
Power input 750 W
Max flow 13000 I/h
Max extraction height 8m
Max pumping depth 7m
Max grain size 35mm
Max water temperature 35°C
Diameter of pipe G1"1-%"
Power cable 8m
Weight 4.4kg
Installation

The submersible motor pump is installed as fol-
lows: In a stationary position with fixed pipeline or
in a stationary position with a flexible hose pipe.
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Before start-up, note the following:

The pump can be connected to any shock-proof
plug which has been installed according to regu-
lations. The plug must have a supply voltage of 230
V~50Hz.

Mains supply

Your submersible pump is equipped with a shock-
proof plug according to regulations. The pump

is designed to be connected to a 220/230 V ~ 50 Hz
safety socket.

Make sure that the socket is sufficiently secured
(min. 6 Amp) and is in excellent condition. Intro-
duce the plug into the socket and the pump is
ready to go.

Setting to work

After having read these instructions carefully, you
can set your pump to work, reconsidering the
following topics:

® Check if the pump rests on the ground of the
shaft.

® Check if pressure cord has been attached
properly .

® Check if electrical connection is 230 V ~ 50 Hz.

® Check if socket is in good condition.

® Make sure that water and humidity can never
come to the mains supply.

® Avoid pump running dry.

@ NOTE:
The pump shaft should have minimum dimensions of 40
x 40 x 50 cm, so that the floating switch can move freely.

Setting the ON / OFF operating point

The ON and OFF operating point of the float
switch can be set by adjusting the float switch in
its latching holder. Before you put the pump into
operation, please check the following:

® The float switch must be installed so that the
level of the ON operating point and the level
of the OFF operating point can be reached
easily and with little force. To check this, place
the pump in a vessel filled with water, raise
the float switch carefully by hand and then
lower it again. As you do so, note whether the
pump switches on and off.

® Make sure that the distance between the
float switch head and the latching holder is
not too small. Proper operation is not
guaranteed if the gap is too small.

® When you set the float switch, make sure that
it does not touch the base before the pump
switches off.

© CAUTION:
Risk of dry-running. Avoid the pump running dry.

5. Maintenance

Correct and regular cleaning will improve the safe-
ty and extend the lifespan of the device.

For safe and proper working, always keep the
tool and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effectively with
compressed dry air or with a soft cloth moistened
with soapy water. Always wear safety goggles
when cleaning tools with compressed air.

Certain cleaning agents and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents,
ammonia and household detergents that contain
ammonia.

Store the tool, operating instructions and where
necessary the accessories in the original packag-
ing. In this way you will always have all the informa-
tion and parts ready to hand.

A WARNING:

Turn the device off, disconnect it from the mains and wait
until it cools down before cleaning or maintenance to
avoid electric shock or burn.

Maintenance guidelines

® Remove the mains plug before all mainte-
nance work.

® |n the event that the pump is often transport-
ed in the course of operation, it should be
cleaned out with clear water after every use.

® |n case of stationary installation, the function
of the floating switch should be checked ev-
ery 3 months. All fibrous particles which may
have built-up inside the pump housing
should be removed with a water jet.

® FEvery 3 months the shaft ground and impel-
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ler should be cleaned from mud.

® Remove deposits on the floater with clear
water.

Cleaning the impeller

If excessive deposits collect in the pump case you
must dismantle the bottom part of the pump as
follows:

@ Remove the intake cage from the pump case.
© Clean the impeller with clear water.

© Assemble in reverse order.

A IMPORTANT:

Do not put down or rest the pump on the impeller!

Wear a dust mask

6. Warranty

This tool has been checked by the manufacturer.
From the date of purchase by the final consumer,
a two year warranty for amateur use covers any
faulty material and manufacturing. The receipt or
invoice of purchase needs to be displayed in case
of a repair that is covered by the warranty. For
possible faults during the warranty period, you
should address your issue to the retail shop from
which the purchase was made.

Terms of warranty
The warranty is valid only when:

® The tool has been used properly and for the
purpose for which it was purchased.

® The tool presents a problem that is due to
faulty material and manufacturing.

® Incapability of the tool to perform according
to the technical specs provided.

Damages are not covered by the warranty that are
due to causes such as:
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® Wear due to improper use.

Partial or total disassembly.The tool's shell
must be disassembled only by personnel
authorised by the official distributor.

Damage due to overloading.
Usage of incorrect or incompatible accessory.

Bad maintenance from the operator or any
other third party.

® \Wear that was induced by external factors or
rogue particles (dust, debris etc.)

® \Wear due to non compliance with the instruc-
tions in this manual.

If, during the warranty period, there is a fault that
can not be repaired from the authorised service
department, the tool will be replaced without any
extra cost.

7. Repair / Servicing

In case there is a need for a repair after the war-
ranty period has expired, we will provide the best
possible attention to repair the tool successfully.

8. Disposal

Do not dispose of electrical
machines as unsorted municipal
waste, use separate collection
facilities.

Contact your local government
collection systems for information regarding the
collection systems available.

If electrical machines are disposed of in landfills
or dumps, hazardous substances can leak into
the groundwater and get into the food chain,
damaging your health and well-being. When
replacing old machines with new ones, the retailer
will be happy to take back your old machine for
disposal.

9. Declaration of Conformity

Authorized Representative

PAPADEAS S.A.
4-6 Iroon 1912 St., 13671, Acharne, Greece
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Herewith declares that:

The Submersible Water Pump with CODE: 4502
and distinctive title: Q1DP-750E1 under the brand
KRAUSMANN (Description: water pump, 750W, full
copper motor, 8m cable, orange color pantone 165C,
brand color box, max. pumping rate 13000L/h, max.
delivery height 8m), is designed in conformity with
provision of the Directives 2014/30/EU, 2014/35/
EU and the following manufacturing standards:
EN [EC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
61000-3-2:2019+A1, EN61000-3-3:2013+A1.

Year in which “CE” marking was affixed: Machine-

year 2022
Date: March 1st, 2022

ez

* Accessories and contents may change from the production
factory without any warnings, in that case the company bears
no responsibility.
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1. Eruokomnon

Neprypawn Epyaieiou
0 Aan o YrtoSoxr owArva / Addotiou G1” 1 - %"
9 ALaKOTTTNG oTABPNG (PAOTEP) e Bdon

e MepiBAnpa avthiag
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2. FeVIKEG 08nNyieg
acpaleiag

A NMPOzZOXH:

ArtoouvsEate To L aro Ttnv npila mpw
TIPOXWPITETE OE UVAPLIOAGYNOT),
TTapapETPOTOL)OELS I aAAayr) afeaoudp.
TEtoLa IPOANTITIKA HETPA QOPANELQG LIELWVOUV TOV
kivSuvo akoUotag ekkivnang Tou epyadeiou.

AlaBdaote MPOOEKTIKA Kal THPHOTE AUTES TI§ 08nyies
TIPLV TN) XpIjoT) ToU Epyaleiou.

Orav ypnotporoteite nAekTpIkd epyaieia, ot akéAouBeg
08nyleg mpéeL va tnpolvIat yia t mpoAnyn Kwsivou
nAektporiAnéiag, mpoowrtikoU TpaupaTiopioy Kat
TTUPKayLdg.

Ac@daAeLa Xwpou epyaciag

P Alatnpeite to xwpo epyaoctag kabapo Kat
KOAA WTLOpEVO. OL BpWHLKOL XWPOL KAl
oL OKOTEWOL TIdyKoL Epyactiag kpURouv
KwSUVOUC,.

P Mn Asttoupyeite NAEKTPLKA epyaleia otn
Bpoxr 1 og uypd pEpn. Mn xpnotyoToteite
TA NAEKTPLKA EPYANELQ KOVTA OE EVPAEKTA
uypan aépla. Ta NAEKTPLKA epyaleia
SnpLoupyoLV oTiVOrPEG TTou ptopet va
QVaPAEEOUV TN OKOVN 1 TLG AVABULACELG.

P KpatroTe ToUG ETILOKETTTEG KaL TA TIALSLA
HaKpLd eV AELTOUPYELTE éva NAEKTPLKO
epyaleio. KaBe amoomaon tng ipoooxnig
0aG UTTOPEL Va TIPOKOAEDEL ATIWAELA
ENEYXOU TOU EPYAAELOU KaL VA TIPOKOAEDEL

atuynua.
Ac@AAELa NAEKTPLGHOU

P Ta LG TWV NAEKTPLKWY EPYANELWVY TIPETTEL
va TapLadouy Pe TG Tptlec. Mote pnv
TpoToToLElTe TNV TIptla Pe oTtoloSHToTE
TPOT0. M XPNOLUOTIOLELTE JETATPOTIELG
Tipldag PE yYelwpPEVa NAEKTPLKA EpyaAeia.
OuTpieg TIou Sev £xouv TpoTtoTonBel Kat
TI0U TALPLAdOUV OTO PLG Ba PIELWOOUY TOV
kiv&uvo nAektporAnéiag.

P> ATTIOWQEVYETE CWHATLKI ETIAPN) PE YELWHEVEG
ETLPAVELEG OTIWG CWANVEC, KOAOPLPED,
Yuyela. Yrapyel augnpévog kivsuvog
nAextporAnglag av To owpa oag elvat
YELWEVO.
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P Mnv ekBETeTE NAEKTPIKA epyaleia o
OUVONKEG BPOXIG | O€ LyPA. To VEPO TTOU
ELOEPYETAL OE £Va NAEKTPLKO Epyaieio Ba
auEnoeL ToV KivBuVo NAeKTpoTANELaG.

» Mnv kakopetayelpileote To KaAWSLo.
IMOTE Y XPnOLUOTIOLELTE TO KAAWSLO yLa
Va HETAWEPETE TO £pyalelo 1 yLa va To
QMOCLVEETETE amo TNV TiPLda TPaBwvTag
T0. DUAGETE TO KAAWSLO PaKPLA ard
TN {€otn, To AASL, KOWPTEPEG ETTLPAVELES
KaL Kwoupeva pépn. Ta pBappévan
HTEPSEPEVA KAAWSLA AUEAVOULV TOV
kivSuvo nAektporAngiag.

P Otav xpnotpotoLeite To epyaleio oe
€EWTEPLKOUC XWPOUG, VA XPNOLHOTIOLELTE
HOVO TIPOEKTATELG KAAWS WV TTou glvat
KatdMnAeG yLa avtiotolyn xprion. H xprion
€VOC TETOLOU KAAWSIOU PELWVEL TOV KIvELVO
NAekTpoTAngiac.

Mpoowrikn acpdAeLa

P Na elote o emaypUmvnon, va TipooEXETE
TLKAQVETE KaL Va XPNOLUOTIOLE(TE TN
KON AOYLKM) OTQV XpnoLoTIOLELTE éva
NAEKTPLKS epyaleio. Mn xpnotportoleite
TO EpyaAeio OTaV 0TE KOUPAOHEVOG 1
UTIO TNV ETTHPPELA VAPKWTLKWY, GAKOOA
I (PAPHAKEUTIKNG aywynG. Mia oty
ampooelag PTopel va TPOKAAEDEL GORapO
TIPOOWTILKO TPAUUATLOHO.

P Xpnotpotolelote eEoTAMLOO aoaleiag.
Mavta va gopdte pootacta yla
Ta patia oag. H xprion katdAnAou
€EOTIALOPOU AOWAAELAG YLa TLG EKACTOTE
OUVBNKEC epyaciag OTWE PAOKA OKOVNG,
avTLoALoBNTIKA TiaroUTtola ac@aleiag,
KpGvog Tipootactag r wroaoTtiseg
Ba PELWOEL TOV KIVEUVO TIPOCWTTILKOU
TPAUPATIoPOU.

P AmopUyeTe akoUoLa EKKIVNON ToU
epyaleiou. BeBalwbelte 6TL 0 SLAKOTITNG
elval otn B€on OFF TtpLv To CUVEEDETE OTNV
Tpida. H petapopd epyalsiwy Ttou lvat
ouveSepéva oty TIpLa P To SAKTUAO OTo
SLaKATTTN PTtopel va TIpoKaAEDEL aTtUXNHA.

P Apalpéote ta epyoheia kat KAELSLA
PUBUILONG TIPLV EKKLVINOETE TO EpYaAEL. AV
€xeL Egxaotel éva tétolo e5Aptnpa ot éva
TIEPLOTPEPOPEVO PEPOG TOU EPYAAELOU,
HTTOpEL va TIPOKAAETEL TIPOOWTTLKO
TPAUPATLOPO.
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P Mnv utepBANETE TEVTWVOVTAG TA

OWPATIKA 0aG PEPN. AlatnpeloTe T owotr
B£0n Twv TIOSLWV 0ag KaL TV Loopportia
oag avd Ttdoa otypr). Etol Ba éxete
KOAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU EPYAAELOU
OF QUATTAVTEXEG KATAOTATELG,

NtuBeite kat@\\nAa. Mn @opdte xahapda
pouxa | kooprpata. Kpatelote ta
HOANLG, poUxa Kat YAVTLA 600G HOKPLA
aro Kwoupeva pépn). Ta xahapd pouxa,
KOOUAHATA 1 HaKPLE HOALG evEExeTaL va
TULAOTOUV O€ KWWOUHEVA HEPN.

Av Ttapéxovtal Eaptripata yla e§aywyr| Kat
TEEPLOUANOYT| OKOVNG, BeRatwbelte oTL elvat
OUVSESEPEVA KAl XPNOLHUOTIOLOUVTAL CWOTA.
H xprion tétowwv eEaptnHAtwy Propet va
HEWOOULV KLWEUVOUG TToU oxeTiovTal pe

TN okdvn.

Xprion Kat ppovtida Tou NAEKTPLKOU
gpyaleiov

P Mn Copllete TO NAEKTPLKO Epyateio.

XpnolpoTioLeloTte TO KATAMNAO NAEKTPLKO
€PYOAELO yLa TNV KABe avaykn. To
KatdMnAo epyalelo Ba épeL 1 TIEPAC
TNV epyaota e peyaUtepn emtuyia Kat
QAOPAAELT, OTAV XPNOLHOTIOLETAL YLa TO
OKOTTO TTOU £XEL KATAOKEUAOTEL.

Mn XPNOLLOTIOLELTE TO NAEKTPLKO EPYOAELD
av o SLakoTtng 8¢ yupvaet ot Béon ON
Kat OFF. OTtoLo8MTIoTe NAEKTPLKO epyaleio
TIoU SeV PTOPEL Va AELTOUPYHOEL E TO
SLaKOTTTN lval MKiVEUVO KaL TIPETTEL VA
ETILOKEUAOTEL

Na Byadete o pig amnd tnv mpida pwv
TIPOXWPNOETE O AMAYEG TWV aEEcoUap 1
o€ anobrjkeuon. TETOLA TIPOANTTTLKA PETPA
AoPOAELOG PELWVOULV TOV KivBUVO aKoUoLag
€KKlVNoNG Tou epyaleiou.

AT0BNKeVOTE Ta EKTOG AsLToUpyiag
NAEKTPLKA EpYOAELa O€ XWPO TTou Sev elvat
TIPOOLTOG O TIALSLA KAL PNV ETILTPETIETE VA
TAAELTOUPYHOOLV ATOWA TIOU SEV £XOUV
TNV KATANAN yvwon 1y 8ev €xouv SLaBacel
TO £yXELPLSLO XprionG. Ta NAEKTPLKA
epyoleia elvat emikivéuva ota xépla pn
EKTIALSEUPEVWV ATOHWV.

Tuvtnpelote Ta NAEKTPLKA epyaleia,
ENEYETE TNV €UBUYPAPKILON 1] EUTIAOK TWV
KWOUHIEVWVY TUNHATWY, TUXOV PWYHEG

TPNHATWY, oUVEEDN Kat KABe GAAN cuUVBI KN
TIOU PTTOPEL VA TO KATAOTIOEL ETIKIVEUVO
KoL va emtnpedoel Tn Asttoupyia tou. Av
€XEL UTTOOTEL {NpILG, TIPETTEL VA ETILOKEUAOTEL
Katéd\nAa aro éva e§ouotoSotnpévo
0£pBLG TIPLY XpnotortonBel. MoAa
atuyrpata gropouv va oupBolv amo
NAEKTPLKA Epyaleia TIoU Sev €xouv
ouvTNPENBEl KaTG\NAQL

P Awatnpelote ta epyahela KopTepd Kat

KaBapa. Ta epyaleia KOG TToU lvat
OWOTA SLATNPNHEVA KL EXOUV KOPTEPES
akpeg elvat Atydtepo Tbavo va xaAdcouv
Ko elval TiLo eUKOAQ OTOV EAeYXO.

P XpnolJoToLeloTe To NAEKTPLKO EpyaeLo, T

ageooudp, Ta eEaptrpata KATL cUHPwVa
HE QUTEG TLG 08NYLEG Kal e TOV KATAMNAO
TPOTIO YLO TO CUYKEKPLUEVO TUTIO TOU
NAEKTPLKOU epyaelou, AdapBavovtag
unOYPINV TLG CUVBNKEG KaL TNV £pyacia Tou
TIpETEL Va TipaypatottonBel. H xprion tou
€pyaAelou yLa oKoTIoUG SLAOPETLKOUG
ar6 QUTOUE yLd TOUG oTtoloug Tipoopiletat
HTTopEl va TIPOKAAECOLV piLa €TTLKVELVN
katdotaon.

ETtiokeun) / Z€pPLg

P Awote To epyalsio 0ag va EMLOKEVAOTEL

arto vav eEELSIKEVPEVO ELSLKO,
XPNOLOTIOWWVTAG POV Yol
QVTOAMaKTIKA. AUTO Ba e§aopalioet T
8Latrpnon TG aoPAAELAG TOU NAEKTPLKOU
epyahelou.

P AkohouBeiote TG 08nyieg yLa tn Allavon

KoL TNV aAayr] Twv aeooudp.

P Awatnpeiote Tig AaPEG OTeyVEG, KaBapEG Kat

Xwplg TNV UTtapén Aadlou kat ypdooou.

3. EL81kEG 08nyieg

acpaleiag

MHN aerivete tnv Aveon Ka TNV eE0LKelwan e TO
TIPOLOV (TTOU ATTOKTHBNKE O EKTETAMEVN XPrI0N)
Va QUTIKATAOTHOEL TNV QUOTNPT) CUHHOP®WON

HE TOUG KaVOVEG A0PaAELQG TV NAEKTPLKWY
epyaAelwv. AV XpnOLUOTIOLETE QUTO TO EpyaAE(o
pE AAB0G TPOTTO KaL XWpLG acpdlelq, pmopel
Va UTTOOTE(TE KATTIOL0 00PRapd TIPOCWTTLKO
Tpaupatopo.
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@ Na popdre mpootateutika autiwy. H ékBeon
o€ 06pUPO PTTOPEL Va TIPOKAAEDEL ATWAELA
aKonG.

© Na xpnoioroteite to epyaleio armd T
Aapr) Tou. H anwAeLa eAéyyxou pmopet va
TIPOKOAEDEL TIPOOWTILKO TPAUKATLOHO.

© Orav mpaypatoroLeite epyacieg 6mou
To epyaleio propel va épBeL ot emar) pe
Kpur) kaAwslwon 1) e To (510 To KaAWwSLo,
KPOTELOTE TO EPYONELO PIE HOVWHEVEG
ETTLPAVELEG TIOU TIAPEXOLV TPLRN. H emtapn
HE Eva YUPVO KAAWSLO TTou pEPEL peLpa Ba
KOTAOTrOEL NAEKTPOWOPQ Ta EKTEDELEVA
HETOAKA €PN Tou gpyaleiou Kat Ba
TIPOKOAEDEL NAEKTPOTIANEL OTO XELPLOTH.

O Na popdte kpAvog TipocTaciag, yuaAld
T(POOTaCLAg Kat / 1 HAoKA TIPOCWTTOU.
Ta KaVOVIKA YUOALA 1] yUaALd nAtou
AEN arotehouv elén aopaleiag. Emtiong
ouviotatal va popdrte PAoka okoVNG Kal
XOVTpA HovwEVa yavTLa.

© BePawwbeite 6tL Ta afsooudp elvat
aoaALoPEVa ot B€0n TOUG TIPLY EEKLVOETE
TN Asttoupyta Tou epyaleiou.

@ Yo kavovikég oLVBRKeG, TO epyalelo lvat
oXeSLAoPEVO va TIapayel Sovroetg. Ot
Bi&eg pmopolv eUKOAA Va XAAAPWGOOLVY,
TipokaAwvTag nuLd ) atuxnua. Na eAéyxete
TIPOOEKTIKA OTL OL BLSEG Elval OPLYHEVEG TIPLV
™mxpnon.

@ < kpUo kawpd A tav To epyaeio Sev £xeL
XPNOLHOTIOWNOEL yLa apKETO KALPO, apriote
TO va {eoTabel yla Alyo AELToupywvTag To
0€ OUVBNKEG PNSEVLKNG Tileonc. Me autd tov
TpoTo Ba ohapwaoeL N Alrtavor).

O nava va siote olyoupot oL TaTdTe yepd ota
TIO8La 00G, XLYOUPEUTELTE OTL Sev UTIAPYEL
KATTOLOG artd KAtw &tav XProLpoTIOLELTE TO
€pyaAelo og UPNAEC ToTtoBETEC.

© Kparteiote to epyalsio yepd kat pe Ta Suo
oG XEPLAL

@ Kpareiote ta xépLa oag pakpld anod
KwoUpEva PEPN.

@ Mnv aprivete To epyaheio og Aettoupyia. Na

TO AELTOUPYELTE POVO OTAV TO EXETE OTA XEPLA
oag.

@ Mnv onuasdevete To epyaleio TTpog
OTTIOLOVSH|TIOTE OTNV TIEPLOXN AELTOUpYLag.

EM\nvikd | GR

Kamolo e€dptnua {owg armokoMnBel
HE QTTOTEAEDHA VA TIPOKAAEDEL 0OBapPO
Tpaupatopo.

® Mnv ayyilete ta efaptiuata kovtd ota
KWOUPEVA PEPN OUECWG PETA T Asttoupytla.
Mrtopel ta pépn Tou epyaleiou va elvat TToAU
{eoTd Kat va TIPOKAAECOLV eyKaUHATA.

@ Kdmola UMKA TIEPLEXOLY XNULKA TIOU
propetl va elval Togkd. AABete pétpa yla va
aTToYUYETE ELOTIVOr) OKOVNG KaL ETTAPH LIE TO
5¢ppa. AKoOAOUBELTTE TLG 08nyleg aopaleiag
TOU TTAPOXOU TWV UALKWV.

MpocBeteg 08nyieg acpaleiag
€L81KA yLa avtAieg

® Mnv XpNOWOTIOLELTE péPN 1 EEapTrpaTa
TI0U SeV TIAPEXOVTAL 1 SEV OUVLOTWVTAL ATtd
TOV KATAOKEUAOTH. ALAPOPETLKA, Sev elval
€yyunévn n arod00n Tou pNXavipatog.

® Mnv TOToBETElTE TNV aQVTAla KPEPWVTAG TNV
XWPLG UTTIOOTAPLEN ard TO CWAVA TTAPOXNG
I To KAAWSLO TPOoYoSoatag.

® [ava SLaopaAlotel 0t n avtAla Asttoupyet
OWOTA, 0 TTUBUEVAG TOU (PPEATIOU TIPETIEL VA
Slatnpettat amaMaypévog ard Adorm kat
akaBapoleg OAWVY TWV ELSWV.

® [lpw BdAete v umoBpuxLa avtAia oe
Aettoupyla, TtapakahoUpe va eheyxBolv ta
akOGAoUBa oToLKEL aTTO €vav ELSIKO: ZUVEEDN
YELWOoNG Kat PNSevikd aywyo.

® H aopdAela SLaKOTIG PEUHATOG TIPETTEL
VA CUPHOPQUVETAL E TOUG KAVOVLOHOUG
aoPaAElag TOU pyOoTaciou Tapaywyng
NAEKTPLKIG EVEPYELAG KOL TIPETTEL VA SOUAEVEL
OoWOoTA.

® O NAEKTPLKEG CUVSECELG TIPETIEL VA
Tpootatevovtat and tnv vypaota. EGv
UTtdpyEL KVSUVOG TIANHHUPAG, OL NAEKTPLKEG
OUVEEQELG TIPETTEL Va ToTtIoBETOUVTAL OF
PnAdtepo onpeio.

® H kuk\owopla EMBETIKWY UypwV, KaBwg Kat
N KUKAOQOPLa ASLAVTIKWVY UALKWVY TIPETTEL VA
amopeLyoVTaL P KABE KOOTOG,

® H avthia Sev eMLTPEMETAL VA XPNoLpoTIOLELTaL
yla A uypd, LSLattepa Kaluoa Kntripwy,
uypd kaBaplopoy Kat GAN XNHLKA TipolovTa.
H pUmavon tou uypou pmopet va cupBet
AOYW SLapPONG AUTAVTLIKWV.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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® H uroBpUxta avtAia Pe Kwntrpa TpETeL va
TIpOCTATEVETAL ATTO TOV TIAYETO.

@ H avtAia TipEmeL va TipootateveTal amnod To va
Aettoupyel oteyvny.

® H avtAla Sev pooplletat yLa xprion arod
ATopa (CUPTIEPAAPBAVOHEVWY TIALSLLV)
HE PELWHEVEG OWHATIKEG, ALOONTNPLOKEG N
SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG N EMeLN epmeLplag
KaL yVWong, €Kt eav €xel Sobel eriBAedn fy
08nyleg OYETIKA PE TN Xprion TG avTAlag amo
GTOWO UTTEUBULVO YLa TNV A0PAAELE TOUG,

® H NAEKTPLKN) EYKATACTAON TIPETIEL VA
TpAypaToTolnOel CUPPWVA E TOUG
€BVIKOUG KavoveG KAAwSIWoNG.

® Av 1 otdBpn Tou vepoU PELWVETAL TIOAY,
oroLadnmote AdoTin otov dgova Ba
OTEYVWOEL ypryyopa Kat Ba oTapatioeL n
Aettoupyla tng avtAiag. Etvat amapaitntog
0 TAKTLKOG EAEYXOG TNG UTTORPUXLAG avTAlag
TOU KWNTrpa (UeE T SLeEaywyr] SOKIHWY
ekkivnone).

® H avtAia TipEmeL va tpogodoteltal pe
OUOKEU UTTOAELTIOPEVOU pevpatog (RCD)
€ OVOUACTIKO UTIOAELTIOHEVO pEUA
Aettoupylag Tou Sev uttepPaivel ta 30 mA.

® H uroBpuxta avtAia TipEmeL va elvat
QuapTnNEVN amo tnv 18K AaBr i va
ToToBeTelTaL oToV TTUBPEVA TOU (ppeatiou.

AMNOOHKEYZTE AYTO TO ErXEIPIAIO
XPHZHZ

A NPOZOXH:

Katdypnon 1j 1n wipnon twy o8nytv acpadeiag mou
avaypdgpovial o€ auto To gyyeLplSLo ypriong Umopel va
TTPOKaAETOUV 00BaPG TTPOOWTILKO TPAUUATIOUO.

4. Neprypawn AELToUpyLWV
KL TipodLaypapwv

MpoPAeTtopevn xprion

H BubL{opevn avtAla xpnotpoToteitat kuplwg

w¢ avtAla yla utoyeto. Otav eykablotatal os éva
PPEATLO, N QVTALA TIAPEYEL TIPOCTAGLA Ao TNV
TIANPHUPA. XpnoLpoTtoLelTal ETTLong OTTou UTIAPXEL
VEPO TIOU TIPETTEL VA IETAKIVNOEL amto éva UEPOG O
GN\O, LY. OTO OTILTL, TN YEWPYLa, TNV KNTTOUPLKN),
TA USPAUALKA KAL O TIOMEG AMEG EQAPHIOYEG.

A NPOZOXH:

AV elvat amapaltnn n avtikatdotaot) tou keAwsiou
TIAPOX1}G PEULIATOG, TOTE TIPETTEL VA YiVEL ard évav
emayye\uatia Wote va amopeuxBel kivsuvog

pavpauopol.

Téon Aettoupylag 230V~50Hz
loxUg eLodSou 750 W
MéyLotn Ttapoxn 13000 Ih
Méytoto oG eEaywyng 8m
MéyLoto Babog avtAnong 7m
MéeyeBog owpaTLSLwY £wg 35mm
Méyiom Beppiokpaotavepol 35°C
TUvSeon Adotiyou G1"1-%"
KaAwdio pevparog 8m
Bapog 44kg

Eykatdotaon

H urtoBpUxLa avtAia eykablotatal wg EnG: Ze
otabepr) Bgon pe otabepod aywyo ry o€ otabepn
00N e EUKAPTTTO CWARVA.

MNpwv &ekwvrjoete, mpoogdte ta €8NG:

H avthia pmopet va ouvSeBel oe omtoladnmote
(LG TTOU TIPOOTATEVETAL KaL £XEL EYKATAOTAOEL
OoUPEWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG. TO (LG TIPETEL VA
€xeL Taon Tpoywosdoatag 230 V ~ 50 Hz.

MNapoxn pevpatog

H urtoBpUxLa avtAia oag sivat E0TIOPEVN HIE QLG
oUpEWVA PIE TOUG KAVOVLOHOUG. H avtAla

elval oxedlaopévn va ocuvéeetal oe Tiplda
aopaleiag 220/230V ~ 50 Hz.

BePawwbelte 6TL n umtoSoxr elvat EMapKWG
ao@aALopEVN (ToUAdyLoToV 6 Amp) Kat ival og
aplotn katdotaon). Etodyete to ¢ig otnv pida Kat
n avtAla elvat £Toun).

P0UOpLoN AeLtoupyiag

APOoU SLaBACETE TIPOOEKTIKA QUTEG TLG 08NYLEG,
pmopelte va pubpuioete tnv avtAia oag va
Aettoupyel, avabewpuwvtag ta apakdtw Bgparta:
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® EAéyEte eGv navtAla Bploketal oto €5a¢og
Tou ppeatiou.

® FEAéyETe av 0 oWArvVag Tileong €xeL ouVSEDEL
owotd.

® FA£yETe av n NAeKTpLKr) oLVSEoN glval 230V
~50Hz.

® EAéyEte av numodoxn lval o€ Ko
Katdotaon.

® BeBawwbelte dtLTo vEPO KaL N uypacia Sev
HTIOPOUV VA (PTACOLV OTO TPOPOSOTLKO.

® ATIOQUYETE VA AELTOUPYELTE OTEYVI) TNV
avtAla.

@ ZHMEIQZH:

To ppedtio ato omolo Asttoupyeite TV aviia mpémet va
&xeL ehayiateg Slaotdoels 40 x 40 x 50 cm, €10t WOTE T0
pAotép va pmopel va Kiveltat EAsUbepa.

PUOpLON TOU oNpEiou AsLtoupyiag
ON / OFF

To onpeto Aettoupyiag ON kat OFF Tou AoTEP
propet va oplotel pubpidovtag To oto cwArva
Tou. MpLv Béoete oe Aettoupyla TNV avthia, eéyEte
TA TIAPAKATW:

® To (PAOTEP TIPEMEL Va TOTIOBETNOEL £TOL
WOTE Va PTIOPEL Va (PTACEL EUKOAA KA PIE
HLKpr) LoxU oto onpelo Asttoupytag ON kat
oT0 onpeto Stakorng Asttoupytag OFF. Ma
Va TO EAEYEETE, TOTTOOETHOTE TNV avThia
o€ £va SOXELO YEPATO HE VEPO, ONKWOTE
TIPOOEKTIKA TO (PAOTEP LIE TO XEPL KAL OTN
ouvexeLa xapnAwate §avd. Kabwg to KAVETE,
eAéyETe av n avtAla evepyottoleltat kat
QrevepyoTIoLELTaL.

® BeBawwbeite étL n artdotacn petagy g
KEPOAANG TOU (PAOTEP KaL TOU CWAVA TOU
Sev glvat TIoAU pikpr). H owaotr| Asttoupyla
Sev glvat eyyunpévn av To xaopa eivat Tto\y
HKPO.

® Otav pubpilete To PAoTEp, PeBatwbeite Ot
Sev ayylleL tn Baon, TpLy arevepyottoLnOel
n avtAia.

© NPOEIAOMOIHEH:

KivSuvog ateyviipiatog. ATo@Uyete va OTeyVWoeL n aviAla.

EMnvikd | GR H

5. Zuvtnpnon

O owoTdG Kat TakTkog Kabaplopog Ba BeAtiwoet
TNV ao@AaeLa Kal Ba mektelvel T Slapkela (WG
Tou gpyaAeiou.

Ma acpaln Kat cwoTtr Epyacia, Ttavta va
KPATATE KABAPEG TLG UTIOSOXEG EEAEPLOOU
Kal To 510 To epyaleio o€ KaAr Katdotaon.

To epyaeio pmopel va kabaplotet
QITOTEAEOPATIKA pE ENPO OUPTILECHEVO aEPA )

HE éva Pahakd Ttavi Bpeypévo e oamouvovepo.
Mavta va (popate TIPOCTATEUTLKA HATLWV
otav kabapilete ta epyaAeia Pe GUPTILEGHEVO
agpa.

OpLopéva KaBapLoTIKA p€oa Kat SLaAUTeg
pTtopel va TipokaAéaouv BAARN o€ TTAACTIKA
HépN. Karmola amo autd siva: Bevdivn,
TeTpayAwpavBpakag, YAwpLwWHEVOL SLOAUTEG
KaBapLOPOU, QUPWVILA KAL OLKLAKA ATTOPPUTIAVTLKA
TIOU TIEPLEXOLV aPpWVIaL.

ATtoBnkeUoTE T0 £pyalelo, TO EyXELPLSLO XProNg
KoL 010U €lvat anapaitnto ta afecoudp otn
yvrjola cuokeuaota. Me auto Tov TpoTo Ba €xete
TIAvTa OAN TNV TANpoopia Kat ta Slawopa PEpn
otn 8Labeon oag.

A NPOxZOXH:

ATtevepyorouiote To Epyalelo, arroouVSEaTe TV o
T0 PEULIQ KAL TIEPYIEVETE LIEYPL VA KPUWGTEL TIPLY Qo
oV KaBapLad 1 T ouvtripnon yLa va aropuyete
nAektporAnéia 1j eykalpata.

08nyieg ouvtripnong
® AQalpgote TN Tipila TIpLV arto OAEC TLG
gpyaoteg ouvtripnong.

® e TIEP(TTTWON TIOU N QVTAL PETAPEPETAL
OUXVA KATA TN SLApKeLa TG Aettoupylag,
TIpETeL va Kabapidetal e kabapd vepod petd
amo kAbe xprion.

® e TiepLTTTWON POVLHING EYKATACTAONG, N
AeLtoupyla Tou PAOTEP TIPETTEL Va EAEYXETAL
KABe 3 prvec. ‘O\a ta vwén cwpatisia Tou
€xouv npLoupynBet péoa oto TepBANpa
TNG avTAlag TIpETeL va apatpeBolv pie Tiieon
vepou.

® KdAbe 3 prveg n Bdon Kat n QTEPWTN) TIPETIEL
va kaBaptdovral arod Adorn.

® AQPALPECTE TG ETILKAONTELG OTO PAOTEP PE
kaBapd vepo.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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KaBapLopog TnG QTepwThg

Edv ouykevtpwBoUv UTtEpPOAKEG TTOCOTNTES
akabapolwv oto TepiBANUa TNG avthiag, TTPETeL
Va arocUVAPHOAOYNOETE TO KATW PEPOG TNG
avtAlag we eENG:

@ Apapiote Tov KAWPBO ELoaywyr| arod To

TepBANpa tng avtAiag.
© Kabapiote TV @TepWTr| pe KaBapo vepo.
© >uvappohoyriote pe avtiotpogn oglpd.

A ZHMANTIKO:

Mnv Balete kdtw 1j otnpilete v avidia oty erepwtr!

Na (popdrte TIPOCTATEUTLKA
auTLWwv

®
©®

6. Eyyunon

AuTO T0 £pyalelo Exel eheyxBel amd tov
KOTAOKELAOTH). AT TNV NUepopnvia ayopdg

QTTO TOV TEAKO KATAVOAWTH), N gyyunon 8o

ETWV YLA EPAGLTEXVLKI XPON KAAUTTTEL KAOE
ENATTWHATIKO UALKO KOl KATAOoKELn,. H andselén n
TO TYHOAOYLO ayopdG TIPETTEL VA ETILEELKVUETAL OE
TIEPUTTTWON ETILOKEUNG TIOU KOAUTTTETAL ATt TV
gyyunon). Na rbaveg BAAREG Katd T SLapKeLa tng
TEEPLOSOU £yyUnong, Ba Tpémel va areuBuvbeite
OTO KATACTNHA ALAVLKNAG TIWANONG aTtd TO OTtolo
TPy atorow|BnKe n ayopd.

'Opot gyyunong

H eyylnon LoyUet pévo otav:

Na (popdrte TIPOCTATEUTLKA
patiwv

Na (popdte JAGKA yLa T OKOVN

® To epyaleio £xeL xpnotporonBet owaotd Kat
YL TOV OKOTIO YLA TOV OTIO(0 AyOPACTNKE.

® To epyaleio tapouaotalel éva ipdRANpa
TIOU OWEINETAL OE EAATTWHATIKO UALKO KaL
KOTAOKEUN).

® To epyalelo aduvapel va eKTENEDEL epyaoteg
OUHPWVA HIE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TTOU
TIaPEXOVTAL.

Aev ka\UTTTOVTAL Ao TNV £yyUNnon {nHLEG TIou
owel\ovtal os aLTieg OTIWG:

® ®Bopd Adyw akatd\nAng xprong.

® MepuKr| ] OAWKr) armocuvappoAdynon. H
QITOCUVAPHOAGYNON TIPETTEL VA YIVETAL HOVO
artod TIPOCWTILKS £60UCLOSOTNPEVO aTTO TOV
emionpo Slavopéa.

®  7nuLEG AOYW UTIEPPOPTWONG.

® Xprjon eopaipévou 1 acupBatou
€Eaptrparog.

® KaKr) ouvTrpnon aro Tov XELpLoTh 1)
OTIOLOSNTIOTE AANO TPLTO PEPOG,.

®  ®Bopd TIOL TIPOKANBNKE aTtod EEWTEPLKOUG
Tiapdyovteg f &éva owpatidia (okovn, pmada
KATL)

® ®Bopd Adyw PN CUPHOPYWONG HE TLG
o&nyleg autou tou gyxelpLdiou.

Edv, katd tn SLdpkeLa g epLoSou eyyunong,
UTTApXEL {nULA TTou Sev PTtopel va eTLokeuaoTel
arto To ££0UCLOSOTNHEVO TUNHA CEPRLS, TO
epyaleio Ba avtikataotabel xwplg pdobeto
KOOTOC,

7. Emiokeun / Z€pPLg

Y€ TepUITTWOoNn avaykng yLa ETLOKEUN JETA TN
&N T mepLoSou eyyunong, 6a SwooupE TNV
KOAUTEPN SuVATH TIPOCOXT YL TNV ETILTUXN
emSLOpBwon Tou epyaieiou.

8. NepBaiiov

MnV aroppLITTETE TG NAEKTPLKES
HNXQVEG WG aoTKA amoBAnTa
Xwplg Slahoyr), XpnoLpoTo|ote
XWPLOTEG EYKATAOTACELG
OUMNOYNG.

ETILKOWWVIOTE JIE TA CUCTHUATA GUAOYNG
TOTIKNG KUBEPVNONG TTou glvat Stabéotpa. Edv ta
NAEKTPLKA PN avrHaTa armopplittovTat O XWPoug
UYELOVOMILKIG TAPNG 1) XWHATEPES, ETIKIVELVEC
ouoleg pmopet va Slappevioouv ota umdyela
USata Kat va eLoEABoLV OtV TPOWLKr) cAuciSa,
BAartovtag tnv Lyela kat Tnv eunpeptia.

Katd v avtikatdotaon Twy TIeAaLwy
HNXQVNHATWY PE KawoUpyLd, 0 EUTTOPOG ALAVLKIG
Ba yapel va TapeL Titow To TIaAL6 oag pnxavnua
yla anoppupn.
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9. AAWOT ZUPHOPYPWONG

E&oucLo8otnpévog AVTLTTPOOWTIOG

MAMNAAEAZ ALE.
Hpwwv 1912 4-6, 13671, Axapvai, EMasa

Awa tng apovong SnAwveTat ot

To YroBpuxta AvtAia AkaBdptwv YSAtwv pie
KQAIKO: 4502 Kat SLakpLTko Titho: Q1DP-750E1
utto TNV enwvupia KRAUSMANN (Meplypagry:
avtAia vepou, 750W, Kntrpag TArpoug xaAkou,
KOAWSLO 8m, TIOPTOKOAL XpwHa pantone165C, oe
£yXPwHO KoUTL, péy. pUBHOG AvtAnong 13000L/h, péy.
Oog apadoong 8m), elval OxeSLAOHEVO CUPPWVA
HE TN Statdgelg twv Odnywwv 22014/30/EU,
2014/35/EU Kat cUp@wva pe Ta akohouba
mpotuna: EN [EC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1, EN 61000-3-
3:2013+A1.

'Etog amdktnong “CE” miotomoinong: 2022
Huepopnvia: 1 Maptiou 2022

cels

* Ta afegoudp kat ta mepteydpeva vséxetat va aMdaéouvy
QrTé 10 £pY00TATto mapaywys YwpLs mpoeLsomoinan, oe
QuTr TV TTEPITTWanN N eTaipela Sev pEpeL Kapila udovn.
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